
 День береговой охраны
в США.

 День памяти святой мироно�
сицы равноапостольной Марии
Магдалины (Мария Ягодница)
(правосл.).

КАЛЕНДАРЬ.
4 АВГУСТА
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ОТВЕТЫ
НА СКАНВОРД

ПОГОДА

МАЛООБЛАЧНО,
БЕЗ ОСАДКОВ

днем: +20...+22 оС
ночью: +14...+16 оС

Медицинский тип погоды — уме�
ренно комфортный. Геомагнитный
фон — небольшие геомагнитные воз�
мущения. Содержание кислорода в
воздухе в пределах нормы.

ветер:         cеверо-западный, 5 — 8 м/c

давление:             765 мм рт. ст.
Мало изменится

влажность: 85 — 95%

Лаборатория «Погода и человек», РГГМУ

восход: 4.46
заход: 21.23
долгота дня: 16.37

Самое холодное 4 августа в Санкт-Пе-
тербурге было в 1969 году — температура
воздуха тогда составила плюс 8,1 граду-
са, абсолютный максимум (плюс 34,2 оС)
зарегистрирован в 2010 году.

Санкт�Петербург

СКАНВОРД ОТ XWORD.RU

Отдохни

...И ОТ СЕБЯ ЛИЧНО

 ОТ ВИКТОРИИ ЧЕРНЫШЕВОЙ:

— Согласно поговорке, люди могут бесконечно смотреть на огонь и на то, как другие
работают. С первым соглашусь, насчет второго сомневаюсь. И от себя добавлю еще: бес�
конечно говорить о погоде. Нет человека, который не вставил бы свои пять копеек, если
слышит, что кто�то завел речь о жаре или холоде, дожде или снеге. Хотя, казалось бы, что
об этом говорить: какая есть погода — такая есть, сколько ни упражняйся в риторике —
другой не станет. Но людей медом не корми — дай посотрясать воздух на эту тему.

Но нынче серьезную конкуренцию погоде составляют санкционные сыры. Как только
кто�нибудь что�нибудь вякнет про сыр, в соцсетях например, тут же появляются тонны
комментариев. И в остроумии народ упражняется, и всерьез обсуждает. Все наперебой
спешат высказаться, съедобен ли краснодарский пармезан, или поделиться секретным
знанием о том, где можно разжиться безлактозным «Ольтермани». Популярность сырной
темы и острое переживание отсутствия предмета обсуждения на прилавках привели к
тому, что слово «сыр», например, в заголовках новостей все чаще выступает в значении
«запрещенные к ввозу продукты». На языке литературоведов это называется метонимия
(часть заменяет целое).

Но как такое могло приключиться? Ведь народ российский — он же мясоед, ну, еще
всякие плюшки�ватрушки, огурчики там соленые любит. А тут вдруг внезапная любовь к
изысканным сырам — прямо как у французов каких�нибудь. Я�то не гурман и до санкций
обходилась максимум маасдамом с эдамом, ну самое большее моцареллой. Камамбер от
рокфора не отличаю. А с пармезаном я познакомилась так.

Лет десять тому назад принимали мы у себя гостя из Италии. Прихожу домой, а италь�
янец уже у нас, ждут только меня. Бутылочка кьянти на столе, я полезла в холодильник за
закуской. Среди прочего там покоился кусок российского сыра — красивого, с дырочка�
ми, мною купленного. А рядом откуда ни возьмись еще какой�то, с виду как мыло. Купил,
думаю, мой друг. Этот неказистый я доставать не стала — сами потом как�нибудь съедим,
а гостю же все лучшее принято, поэтому нарезаю российский. Друг с недоумением смот�
рит: «А пармезан�то что не вытаскиваешь? Специально к вину же N. принес». — «Какой
такой пармезан, — говорю, — этот кусок мыла, что ли?» Все посмеялись, а пармезан этот
мне на вкус не понравился совсем — я так и закусывала российским. И так бы до сих пор
и закусывала, если б он не превратился в то, во что превратился. И теперь я вместе со
всеми обсуждаю, где бы раздобыть хорошего сыра.


